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Presentacion

El proceso de Nivelacién Académica constituye una opcion formativa dirigida a maestras y
maestros sin pertinencia académica y segmentos de docentes que no han podido concluir dis-
tintos procesos formativos en el marco del PROFOCOM-SEP. La misma ha sido disefiada desde
una vision integral como respuesta a la complejidad y las necesidades de la transformacién del
Sistema Educativo Plurinacional.

Esta opcion formativa desarrollada bajo la estructura de las Escuelas Superiores de Formacién
de Maestras/os autorizadas, constituye una de las realizaciones concretas de las politicas
de formaciéon docente articuladas a la implementacion y concrecién del Modelo Educativo
Sociocomunitario Productivo (MESCP), para incidir en la calidad de los procesos y resultados
educativos, en el marco de la Revolucion Educativa con Revolucion Docente en el horizonte de
la Agenda Patridtica 2025.

En tal sentido, el proceso de Nivelacién Académica, contempla el desarrollo de Unidades de
Formacién especializada de acuerdo a la malla curricular concordante con las necesidades
formativas de los diferentes segmentos de participantes, que orientan la apropiacién de los
contenidos, enriquecen la practica educativa y coadyuvan al mejoramiento del desempefio
docente en la UE/CEA/CEE.

Para apoyar este proceso se ha previsto el trabajo a partir de guias de estudio, Dossier Digital y
otros materiales. Las Guias de Estudio y el Dossier Digital, son materiales de referencia basica
para el desarrollo de las unidades de formacidn.

Las Guias de Estudio comprenden las orientaciones necesarias para las sesiones presenciales,
de concrecion y de socializacion. En funcidn a estas orientaciones, cada tutor/a debe enrique-
cer, regionalizar y contextualizar los contenidos y las actividades propuestas de acuerdo a su
experiencia y a las necesidades especificas de los participantes.

Por todo lo sefialado se espera que este material sea de apoyo efectivo para un adecuado pro-
ceso formativo, tomando en cuenta los diferentes contextos de trabajo y los lineamientos de
la transformacién educativa en el Estado Plurinacional de Bolivia.

Roberto Ivan Aguilar Gomez
MINISTRO DE EDUCACION



Estrategia formativa

El proceso formativo del Programa de Nivelacion Académica se desarrolla a través de la moda-
lidad semipresencial segun calendario establecido para cada regién o contexto, sin interrupcién
de las labores educativas en las UE/CEA/CEEs.

Este proceso formativo, toma en cuenta la formacion, practica educativay expectativas de lasy
los participantes del programa, es decir, maestras y maestros del Sistema Educativo Plurinacio-
nal que no concluyeron diversos procesos formativos en el marco del PROFOCOM-SEP y PPMI.

Las Unidades de Formacion se desarrollaran a partir de sesiones presenciales en periodos in-
tensivos de descanso pedagdgico, actividades de concrecidn que el participante debera trabajar
en su practica educativa y sesiones presenciales de evaluacion en horarios alternos durante el
descanso pedagdgico. La carga horaria por unidad de formacién comprende:

SESIONES CONCRECION SESION PRESENCIAL
PRESENCIALES EDUCATIVA DE EVALUACION
24 Hrs. 50 Hrs. 6 Hrs. 80 Hrs. X UF

FORMACION EN LA PRACTICA

Estos tres momentos consisten en:

ler. MOMENTO (SESIONES PRESENCIALES). Parte de la experiencia cotidiana de los participan-
tes, desde un proceso de reflexidén de su practica educativa.

A partir del proceso de reflexion de la practica del participante, el tutor promueve el dialogo con
otros autores/teorias. Desde este dialogo el participante retroalimenta sus conocimientos, re-
flexionay realiza un analisis comparativo para generar nuevos conocimientos desde su realidad.
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2do. MOMENTO (CONCRECION EDUCATIVA). Durante el periodo de concrecidn el participante
debera poner en practica con sus estudiantes o en su comunidad educativa lo trabajado (con-
} tenidos) durante las sesiones presenciales. Asimismo, en este periodo el participante debera
gge b desarrollar procesos de autoformacion a partir de las orientaciones del tutor, de la guia de
g estudio y del dossier digital de la unidad de formacioén.

4 020 3er. MOMENTO (SESION PRESENCIAL DE EVALUCION). Se trabaja a partir de la socializacién
%"J‘ de la experiencia vivida del participante (con documentacién de respaldo); desde esta pre-
N\ sentacion el tutor debera enriquecer y complementar los vacios y posteriormente avaluar de
U forma integral la unidad de formacion.
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Objetivo Holistico de la
Unidad de Formacidn

Fortalecemos la complementariedad entre lenguas, conociendo los diferentes recursos didac-
ticos y estrategias de las mismas para el aprendizaje, a través de su aplicacion practica, para el
desarrollo de tematicas inter y transdisciplinares en lenguas castellana y originaria.

(" )




Orientaciones para la Sesidon
Presencial

iBienvenida/o!

Estimada/o tutory participante, para darinicio al desarrollo del proceso formativo es fundamental
considerar la organizacién del ambiente, de manera que sea un espacio propicio y adecuado
para el avance de las actividades esbozadas en la presente guia de estudio. Al comienzo, como
punto de partida para la sesién presencial, encontraras una actividad titulada “Partiendo de
nuetras experiencia y el contacto con la realidad”, cuyo objetivo es que exteriorices tus saberes
y conocimientos a partir de la experiencia y realidad socio-educativa en relacién a la Unidad
de Formacion.

Posteriormente, por ser de caracter formativo y evaluable, las/los participantes trabajaran
en la diversidad de actividades tedricas/practicas programadas para el siguiente conjunto de
bloques tematicos:

- Lalinglistica.

- Psicolingliistica y Sociolingliistica.

- Interferencias de la adquisicion y produccién de la segunda lengua.
- Desigualdad en la posibilidad de supervivencia de las lenguas.

Las mismas seran trabajadas en base a la Profundizacién a partir del didlogo con los autores
y el apoyo bibliografico, por lo que sera importante que durante el proceso de desarrollo de
la presente guia, remitirse constantemente al material bibliografico (dosier) que se les ha
proporcionado, puesto que nos ayudara a tener una vision mas amplia y clara de lo que se
trabajard en toda la Unidad de Formacion, dichas tareas estan referidas a:

* Resolucién de preguntas que invitan a mirar tu realidad y practica educativa.
e Actividades de desarrollo y reflexién.

® Produccion de textos literarios.

* Interaccion y debate, a través de didlogos y discusiones.

e Andlisis y profundizacidn, a través de la visualizacion de videos.

11
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Materiales educativos

Tradicionalmente, los materiales educativos han tenido sélo una funcién auxiliar de memori-
zacion de contenidos, evidentemente estos recursos son herramientas que facilitan la aproxi-
macion a conceptos abstractos, complejos y de dificil comprensién, pero de ninguna manera
deben sustituir los procesos cognitivos de las y los estudiantes, entendiendo que los materiales
educativos deben ser un apoyo para el docente y no su reemplazo.

A continuacién mencionamos los diferentes materiales/recursos educativos que nos permitira
la produccidn de conocimientos significativos durante todo el proceso formativo.

Descripcion del Material/recurso educativo Produccion de conocimientos

Aclaracion y profundizacion de ideas y conceptua-
lizaciones de los diferentes contenidos, a través
de la visualizacidn de videos, de manera que se
genere un pensamiento critico y reflexivo.

Material Audiovisual

Fortalecimiento de la creatividad en la construc-
Hojas de colores, lapices, marcadores cidn de materiales de aprendizaje que permanezca
como recurso disponible en futuro.

Andlisis y reflexiéon de la realidad y contexto, a

Cuestionario , . e s
través de la identificacién de problemas,

El vestuario (Conjunto de prendas, complementos | Definir y caracterizar un personaje del contexto
y accesorios) durante el desarrollo de las artes escénicas.

Aprehensién e interpretaciéon de documentos bi-
bliogréficos en la comprensidn y analisis de con-
tenidos. Para incrementar nuestras habilidades de
pensamiento, aprovechamiento de informacién
a partir de ello establecer juicios de valor y razo-
namiento.

Documentos Digitales
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Plan de aula

Permite captar los momentos mas relevantes en
el desarrollo de guia.

Actas

Valoracién y construccién de hechos y acuerdos
establecidos en las actividades.

Cdmara fotografica

Captar momentos relevantes del proceso de for-
macioén.
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Partiendo desde nuestra €xperiencia y @y,
el Contacto con la Realidad. 7% °

La o el tutor, considerando la cantidad de asistentes, organizara el ambiente de manera que
sea un espacio propicio para el desarrollo de la sesidon presencial tomando.

Posteriormente, se promovera un espacio de comentario, didlogo y debate con base a unas
preguntas relacionadas con la Unidad de Formacion, la intencién, ademas de poder interactuar
entre los participantes, es comprender nuestra realidad socio-educativa a partir de nuestras
experiencias. Asumiendo que se trata de nuestra especialidad, puede desarrollarse en lengua
originaria, eso con la idea de fortalecer el uso de las lenguas originarias:

¢Cual considera que es tu lengua materna y de qué manera crees que lo aprendiste?

¢Cual es la importancia de aprender una segunda lengua L2?
¢Qué sugerencia tiene para mantener viva una lengua en peligro de extincion?

4 )




Y\

>
pPg
b

»
[SS

AN
A
()

X

>
S

A /\4
o0

A

A
VA

N

_

2

>
S

PROCESOS DE ADQUISICION, DESARROLLO Y PRODUCCION DE LA LENGUA

Para complementar y profundizar nuestra reflexion, observa y analiza el siguiente video “Adqui-
sicion de una segunda lengua” (17:49 min.), para lo cual es preciso que escuches detenidamente
acerca de las ideas que se manifiesta en la presentacion, esto con el objetivo de responder de
manera reflexiva las siguientes preguntas:

¢Coémo adquieren las y los nifios el lenguaje?
¢Es mds facil el aprendizaje de una segunda lengua en nifios o adultos?
¢Cémo aprenden los adultos una segunda lengua?

A continuacidn, después de haber respondido las preguntas, rescata y escribe los criterios con
los que coincides del video, es decir, asume una posicidn critica relacionando con tus experien-
cias educativas.

f Sistematizamos las respuestas \

15
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Tema 1
La Linguistica

Estimada/o participante, antes de iniciar con el de-
sarrollo de las diferentes actividades programadas
para la presente guia de estudio, es importante
considerar aspectos que nos permitan resolver de
la mejor manera las tareas que se brindan en este
documento, no sélo debes leer los diverso materia-
les de lectura y ver los videos, sino también tienes
que ser participe a partir de tus conocimientos,
como también interpretar, analizar y, sobretodo,
encontrar ejemplos, situaciones y experiencias de
los contenidos en tu vida diaria y practica como
maestra/o de Comunicacién y lenguajes: Lengua
Castellana y Originaria.

Una vez hechas las recomendaciones. iEmpecemos!

En el presente tema iremos conociendo las conceptualizaciones de los diversos contenidos,
principalmente de la lingliistica y su objeto de estudio, pero ademas de ello, encontraremos las
diferencias entre lenguaje, lengua y habla, para luego abordar las principales caracteristicas del
signo linglistico y los niveles del analisis de la lengua. Por todo ello la o el maestro requerira de
modo esencial de habilidades comunicativas para su desempefio profesional y demas precisa
conocer el sentido del lenguaje para facilitar el desarrollo en las y los estudiantes puesto que es
muy importante para el fortalecimiento de sus habilidades comunicativas dentro de la sociedad.

Es por ello importante considerar que la presente tematica se desarrolla en el primer afio de
Educacion Secundaria Comunitaria Productiva de acuerdo al Programa de Estudio del disefo
curricular, con énfasis en el contenido de “Lingtistica de la lengua originaria y castellana” *.

1 El tema de “Lingiistica de la lengua originaria y castellana’, lo encontraremos en el programa de estudio del disefio curricular del campo de
saberes y conocimientos “Comunidad y sociedad” del nivel de Educacion Secundaria Comunitaria Productiva.
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En ese sentido, para nuestros estudiantes, el comprender y utilizar la informacidn linglistica se-
ran esenciales para tener bases necesarias como sustento tedrico de las situaciones y secuencias
didacticas de lenguaje, ademas le permitira valorar las lenguas como medio de conocimiento
intercultural a partir del comprension de la lingliistica y sus elementos, mediante el analisis de
factores psicoldgicos y sociales para la desarrollo de la lengua castellana y originaria.

Profundizacion a partir del dialogo con los autores y el apoyo bibliografico

Para el desarrollo del presente tema, revisaremos diversas bibliografias, en las cuales debemos
buscar la comprensién global del texto, para luego profundizar los detalles, entre ellos; los lin-
gliistas Ferdinand de Saussure y Chomsky, quienes nos ayudaran a profundizar los contenidos
de este tema

1. Introduccion a la lingiiistica

Muy bien estimada/o participante, a partir de este momento y el transcurso del desarrollo de
la presente guia consolidaremos nuestros saberes y conocimientos. Para el desarrollo de este
contenido, te presentamos una actividad que deberds desarrollarlo en el cuadro siguiente, lo
que implica pensar un poco, reflexionar y responder las siguientes preguntas: ¢Qué es la lin-
gliistica? ¢ Coinciden tus conocimientos con esta definicidon que a continuacion te presentamos?

La lingliistica es una de las ciencias de la comunicacion, es la ciencia del lenguaje por
excelencia que tiene por objeto el estudio del mismo. Estudia la estructura y la evolucion
del lenguaje humano en toda la complejidad de su funcionamiento y de sus realizaciones
en diversas lenguas.?

4 )

N\ J

2 Cfr. FUENTES DE LA CORTE, Juan Luis, Gramética moderna de la lengua espafiola, 1998. Pag. 14.
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Posteriormente, en base a tus conocimientos previos y tomando una postura critica, realiza por
lo menos cinco razones por las que es necesario el estudio del lenguaje.
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Por otra parte, te invitamos a observar el video “Saussure y el Objeto de la Lingiiistica” (06:15
min.), el cual nos narra la historia de la linglistica bajo la forma de un pequefio cuento y nos
presenta a varios personajes. A partir de ello, deberas inferir e indicar cual era la percepcién
de cada uno de los personajes respecto a lo que debia estudiar la “linglistica”:

~

Para la gramdtica normativa, la lingliistica debia estudiar...

Para la gramatica histdrica, la lingliistica debia estudiar...

Para Saussure, la lingtistica debia estudiar...

. _J

2. El signo lingiiistico: aportes de Ferdinand y Saussure

En el anterior contenido menciondbamos a Ferdinand de Saussure, ahora necesitamos saber
acerca de este autor, fundamental para el desarrollo y el surgimiento de lo que es la linglistica
como ciencia. Para ello te presentamos el video: “10 Cosas que debes saber sobre Ferdinand
de Saussure”, el cual deberds observar detenidamente, para luego sintetizarlo en el siguiente
cuadro:

4 )

19



20

GUIA DE ESTUDIO

Ahora, después de haber realizado la actividad anterior, vayamos a concentrarnos en lo que es el
Signo Linglistico, que Ferdinand de Saussure lo establece como la relacidn entre el Significante
y el Significado. El primero como una “imagen acustica” que provoca un “concepto” en la mente
de quien nos escucha. Por ejemplo, cuando tu lees o escuchas la palabra “auto”, las letras y
los sonidos que conforman /a/, /u/, /t/, /o/, provocan en la mente del oyente el concepto o la
referencia de lo que es un auto, es decir, un transporte de cuatro ruedas.

El video nos sefala que el nexo entre Significante y Significado es arbitrario y convencional. ¢ Por
qué? ¢Alguna vez te preguntaste por qué les damos un determinado nombre a las cosas y no
cualquier otro? Responder a estas interrogantes nos puede remitir a determinar las cualidades
del signo lingtistico, a ese caracter arbitrario y convencional. Vamos a continuar haciendo un
experimento y depende mucho del esfuerzo que pongas para su éxito: Arma un equipo con
otros participantes y acuerden otorgar un nimero a cierta sensacién. Por ejemplo, imaginemos
que hemos llegado al acuerdo que “57” significa “cansador”, ahora al conversar con tu colega
él te escuchara decir: “he tenido un dia muy 57”, y él si sabra a qué te refieres. Trata de hacer
esta actividad designando varios niumeros y varios significados para que se vuelva un cédigo
propio de tu grupo. Luego responde las siguientes preguntas:

éConsideras que este tipo de experiencias se repiten entre los estudiantes de tu Unidad
Educativa? ¢Cémo?

¢Por qué crees que el signo linglistico es arbitrario y por qué convencional?

Otro de los aportes que efecttia Saussure es la diferenciacién entre lo que es el punto de vis-
ta sincrénico del estudio de la lengua en comparacion al diacrénico. Por ejemplo, en el caso
sincrénico se podria estudiar como era el espafiol durante la colonia. Y el segundo, a partir de
los cambios ha presentado a lo largo del tiempo por uno u otros factores, una busqueda de su
evolucién. Ahora bien, te toca indagar e investigar qué influencias y modificaciones ha recibido
el espaiol en tu regidn, o también, qué modificaciones ha ido sufriendo la lengua originaria a
causa del espafiol. Andtalo con brevedad en el siguiente espacio, para que las palabras puedan
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salir, te proponemos que si no encuentras la manera de conectar tus ideas, puedas emplear las
siguientes palabras como comodines:

...en mi comunidad ...por ejemplo ..antes

...por estas razones ..finalmente ...sin embargo, ahora

Para finalizar el desarrollo de este contenido, te invitamos a leer el texto (Frias; 2000) “In-
troduccion a la Lingiiistica” (Pag. 7 — 10), que habla acerca de lo que es el signo linglistico,
haciéndonos comprender que el “signo” es la representacién de algo y que en el mundo nos
hallamos con distintas clases de signos, como aquellos que la lectura nos indica que pueden ser
indicios, iconos y simbolos. A continuacidn, desarrolla el siguiente cuadro, sefialando alguno
que puedas reconocer en la comunidad en la que desarrollas el proceso formativo:

Indicios, es decir, sefales naturales que pueden significar algiin acontecimiento. Por ejemplo,
la presencia de ciertas aves presagia la llegada de la lluvia.
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iconos, es decir, una imagen bastante vinculada con lo que pretende representar. Por ejemplo,
la relacidn que existe entre una fotografia y la imagen que representa.

Simbolos, es decir, una imagen que no tiene una estrecha relacién con lo que pretende re-
presentar pero es aceptada entre una colectividad. Por ejemplo, en las puertas de las casas
de algunas comunidades, los vecinos colocan una silla cubierta de un mantel blanco, que
significa que en aquel lugar hay y se vende pan.

3. Lenguaje, Lengua y habla

Otro de los campos que la linglistica pretende definir, son los conceptos entre Lenguaje, lengua
y habla. Es necesario aclarar que ellos van desde lo grande, como es el lenguaje, a lo pequefio
que seria el habla; de lo abstracto a lo concreto; de lo general a lo particular e individual.

En atencidn a la (Frias, 2000) “Introduccion a la Lingiiistica” (P4g. 11), que nos presentan con-
ceptualizaciones basicas respecto a lo que son estas tres categorias; lenguaje, lengua y habla. A
partir de este punto, en los siguientes cuadros respectivos y considerando tu criterio personal,
define cada una de ellas.




¥\

P
»

84

»
»

¥\

»
»

R 4

»
»

¥\

»
»

8 4

»
>

¥\

»
»

A 4

PROCESOS DE ADQUISICION, DESARROLLO Y PRODUCCION DE LA LENGUA

ra ., 0000 L~ S e - Sy
| Entendido como: Entendida como: \
I I
[ L .
| E :
I b '
I € !
I Y '
I A '
I J L |
I & E |
I N !
I s — -7
I u
| A
. / T T T T T T T e T =,
________ - I' Entendida como: I

I 1

| 1

I |

| |

I 1

I 1

A Y '

4. Niveles de estudio de la lingliistica

Al contrario de lo que acontece con el estudio del lenguaje, lengua y habla, los niveles que
estudia la linglistica estan encaminados en un orden contrario, el cual parte de la fonética que
estudia los sonidos que producimos, hasta lo que es la pragmatica que nos remite a la influencia
del contexto y el uso practico de la lengua y los significados.

Resulta importante conocer estos niveles, ubicar su concepto y su area de estudio, ya que nos
permitirdn delimitar los distintos fendmenos que pueden ocurrir con el uso de la lengua en
posteriores temas y asi expresarnos con propiedad.

A partir de la lectura de (Dominguez & Agelvis; 2003) “Lingiiistica: Una introduccion Generali-
sima” (Pags. 27-31), te proponemos que vayas indicando a qué nivel de estudio de la linglistica
corresponde cada una de las situaciones que a continuacién te presentamos, ademas explica
el por qué.

Situacién N2 1: Un joven de veinte afios se presenta a un trabajo que necesita “una persona
sin compromiso de estudio” segun el anuncio de periddico.
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Situacion N2 2: En algunas regiones de Bolivia se pronuncia el fonema /j/ en lugar del /s/
principalmente cuando se emplea el plural de los sustantivos.

Situacidon N2 3: Un nifio escribe lo siguiente: “Pan traer para trabaja papd la casaa.”

Situacidon N2 4: En algunas regiones de Bolivia se ha vuelto una costumbre el emplear di-
minutivos como “-ito” e “-ita” incluso a palabras como adverbios; por ejemplo “poquito”,
“tempranito”, etc.

Ahora que has ampliado tus conocimientos con relacion a este primer tema, considerando
gue manana debes llevar a cabo el tema con tus estudiantes, elabora un Plan de Desarrollo
Curricular. Toma en cuenta los datos referenciales. A continuacién, te presentamos el formato,

para que en base a ello puedas desarrollarlo.
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Tema 2
La PsicolingUistica y la SociolingUistica

“El lenguaje de hoy no es peor que el de ayer.
Es mds prdctico. Como el mundo en que vivimos”
(Noam Chomsky)

En este tema iremos abordando dos ciencias dedicadas al estudio del lenguaje; una de ellas
es la psicolingliistica; ciencia que nos brinda conocimientos relacionados con la adquisicién de
una lengua y las relaciones con el pensamiento y el lenguaje.

Por otra parte la sociolingtiistica, que nos muestra a la lengua como un fenédmeno social, que
desde su perspectiva, el lenguaje ocurre en un contexto y en una cultura determinada, definien-
do y condicionando sus variaciones y su uso, puesto que muchas sufre algunas modificaciones
de acuerdo al contexto y la sociedad donde se desenvuelve. Ademas analizaremos las formas
en como se modifican las hablas de las distintas colectividades.

Es por ello importante considerar que la presente unidad tematica se desarrolla en el tercer
ano de Educacién Secundaria Comunitaria Productiva de acuerdo al Programa de Estudio del
Disefo Curricular, haciendo énfasis en el contenido “La lengua como manifestacion de identidad
y riqueza cultural”?

En ese entendido, para nuestras/os estudiantes es de suma importancia, porque les permitira
desarrollar valores de tolerancia y respeto ante la diversidad lingliistica, ademads podrd analizar

las dificultades en la produccidn oral y escrita, para valorar el bilingliismo y plurilingliismo de
nuestro pais y del mundo.

Profundizacion a partir del didlogo con los autores y el apoyo bibliografico

Para el desarrollo del presente tema, revisaremos diversas bibliografias, en las cuales debemos
buscar la comprension global del texto, para luego profundizar de manera detallada.

1. La psicolingiiistica

3 El tema de “Lingiiistica de la lengua originaria y castellana’, lo encontraremos en el programa de estudio del disefio curricular del campo de
saberes y conocimientos “Comunidad y sociedad” del nivel de Educacion Secundaria Comunitaria Productiva.
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Para iniciar este contenido, nos remitiremos al texto de (Fernandez, 2007) “Lenguaje, cuerpo y
mente: claves de la psicolingiiistica” (Pag. 39 — 42) lectura que hace referencia al significado de
la psicolingliistica y la relacion que tiene ésta con otras ciencias. A partir de ello, considerando
el siguiente diseio, que si bien es uno preestablecido, puedes modificarla segun lo requerido,
extrayendo los aspectos mas relevantes.

| eocounctisnca |

Bien, ahora que has ampliado tus conocimientos acerca de lo que significa Psicolinguistica, te
invitamos a leer (Berstein & Berko,; 1999) “Una Introduccidn a la Psicolingiiistica: équé saben
los hablantes?” (Pag. 4 — 5), en la que conocerds el ambito de la investigacion psicolinglisti-
ca, ciencia que estudia los procesos psicoldgicos de la adquisicion y uso del lenguaje, a partir
del relacionamiento entre la mente humana y su capacidad de comunicarse por medio de un
lenguaje. Dentro de estos conceptos, los psicolinglistas plantean que esta ciencia aborda tres
cuestiones fundamentales, los cuales debes describir y explicar con tus propias palabras en el
cuadro que te presentamos a continuacion:
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En el subtitulo “Lenguaje” del texto mencionado con anterioridad (Pag. 5 — 7), habla respecto ogo °::.° 11@21
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psicolingtiistica es la adquisicion de la lengua materna; ahora vamos a conocer, no sélo las teorias
gue estan orientadas a explicar este fendmeno, sino también su proceso desde los primeros afios.

Para no olvidar, y de acuerdo a la lectura del texto (autor colectivo, 2002) “Apuntes de lingiiistica |
de la lengua de signos - Espanola” (Pags. 196-198), describe en los siguientes cuadros una breve ogo ‘:e 7
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Imitacion

Innatismo

Procesos
Cognitivos

Una vez conocidas las diferentes explicaciones al proceso de adquisicion del lenguaje, vayamos
a la lectura del subtitulo “Desarrollo del lenguaje o adquisicién de la lengua materna” del texto
(Urzagaste, 2013) “Procesos de Adquisicion, Desarrollo y Produccion de la Lengua” (Pag. 22 a
25) que nos presenta el proceso desde los primeros meses hacia adelante.

Para sintetizar lo asimilado, anotaremos los principales desarrollos durante cada periodo de
tiempo, tratemos de hacerlo a base de oraciones breves, de acuerdo al siguiente cuadro:

Condicionantes para
la adquisicion de la
lengua materna

1 a 12 meses

12 a 18 meses

De 18 meses a 3 afios
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v 4. La sociolingiiistica

9., Entre tus materiales de lectura, encontrards un poema titulado: “Yo me estaba nomds y llegas-

ggo °:, te” (Dias de Poesia; 2009). La forma en como estd escrito es un tanto polémica, comparte este
< @ge escrito con tres de tus colegas en el aula o fuera de ella y anota las impresiones y opiniones
> AN . . . , . , . .
B °Z°0 que provocaron. Es necesario que pienses en preguntas como: éte gusté?, iqué quiere decir
" ’ . s Le . . . . . ge . P
N\ el titulo?, éesta bien escrito?, é¢seria igual de buen poema si fuera modificado?, épor qué no?,
' 7 Ve ’ . . . ~
i o épor qué si?, y asi sucesivamente, para que puedas desarrollar las opiniones de tus compafieros.
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W Escribe tu opinidon y muestra los acuerdos y desacuerdos que tienes con el autor.
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4 )
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5. Variables dialectales de la lengua en Hispanoamérica

Las variantes son los cambios que presentan el espaiiol al pasar de una regién a otra, sin per-
der su composicidn. La primera pregunta que cabe hacerse es si existe una realidad lingUistica
homogénea en Hispanoamérica. Pues no, porque en el espafiol hispanoamericano hay muchas
diferencias, es decir, variedades formas de hablar el castellano, a veces muy notables, que sin
embargo, no llegan a ser tan profundas como para impedir la comprensidn entre los hablantes
de los distintos paises.

Bajo este preambulo, damos lectura del texto (Palacios, 2006) “Variedades del espaiol habla-
do en América: una aproximacion educativa” (Pag. 4 —9), en la que conoceremos los rasgos
caracteristicos del espafiol en América. Concluida la asimilacion del contenido, describirds en
qué consiste cada uno de estos rasgos, y a continuacién ejemplos extraidos de tu comunidad
o region.
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Rasgos
Fonético y fonologico

(Sonidos y
pronunciacion)

Morfosintactico

(Estructura de las
palabras y estructura
de la oracidn)

Léxico

(Vocabulario)

Descripcion Ejemplos

Ahora, y para cerrar el tema, vamos a escribir una composicidn, puede ser un poema, cancion
o cuento breve, empleando aquellas variables de la lengua que encontramos en nuestra regiéon
o comunidad. Escribamos sobre un tema libre y sin miedo a equivocarnos. jAdelante!

f

~
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Tema 35

Transferencias e Interferencias en la Adquisicidén de
una Sequnda Lengua

Existen una serie de factores que condicionan al ser humano en el aprendizaje de una segunda
lengua, del mismo modo que la lengua materna estd aprendida por intuicidn, de manera natural
y sin esfuerzo alguno, sin embargo, el aprendizaje de una segunda lengua es diferente, puesto
que se requiere de las técnicas concretas y un mayor esfuerzo por parte de quien debe aprender.
En este entendido, con el desarrollo de este tema, conoceremos los procesos mentales que
intervienen en la adquisicion de una segunda lengua, los problemas y oportunidades que ello
conlleva, las principales dificultades con respecto y relacion ante el habla de la lengua materna.

El modelo educativo hace referencia a la necesidad de ser multilinglies y ser pluriculturales, la
primera relacionada con la capacidad de desarrollar la comunicacién en otras lenguas con las
otras personas, y el segundo referido al desarrollo de la tolerancia y respeto ante la diversidad
cultural, esto, como maestras y maestros nos exige despertar conciencia en todos nuestros
estudiantes, que de alguna manera tengan y sientan arraigo cultural y linglistico, es decir que
valoren y aprecien el bilingliismo y plurilingliismo de nuestro pais y del mundo.

Profundizacion a partir del didlogo con los autores y el apoyo bibliografico

A partir de este momento, desarrollaremos los diversos contenidos, revisando las bibliografias
planteadas, de manera que podamos comprenderla y profundizarla, esto con la intencién de
realizar con éxito las diferentes actividades.

1. La neurolingiiistica

Revisemos la lectura de (Paredes & Varo; 2006) “Lenguaje y Cerebro: Conexiones entre Neurolin-
giiistica y Psicolingiiistica”, en donde se indica que si bien la psicolingliistica y la neurolingliistica
comparten dmbitos de estudio muy préximos, ya que ambas tratan con el lenguaje y la mente,
es necesario que ambas delimiten su campo puesto que cada una tiene un enfoque diferente
a la otra. ¢ Podrias establecer las diferencias y las semejanzas que ellas comparten?
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) V%
. 0 000 X// Y
2. Aprendiendo una nueva lengua A A
b/4
)
. .. e e ez . U\
A partir de los conocimientos sobre la adquisicion de la lengua materna vamos a relacionarlos ogo °:e
. . , . I {
con lo que es el aprendizaje de una segunda lengua. Leyendo el articulo cientifico (Romero, ! eg@
e o oz . . . . [N
2009) “Adquisicion de la primera y segunda lengua en aprendientes en edad infantil y adulta”, i °Z°G
responde a las siguientes interrogantes: @‘30 i
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¢éSe procedera de la misma manera en el aprendizaje de la segunda lengua? Es decir, que si la I ¢ AX/\‘/\%
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forma en cdmo se adquiere la lengua materna puede ser imitada para la segunda. Vo A4
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¢Qué factores influyentes en el aprendizaje de la lengua materna pueden ser comunes a la B g
segunda? y
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éCual se considera como la mejor edad para el aprendizaje de una segunda lengua?
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3. Dificultades morfosintacticas Vih XX
RS

Revisando el articulo de (Oliveira; 2014) “Dificultades morfosintdcticas en el aprendizaje del
espanol”, el cual, ademds de mostrarnos la conceptualizacion de morfosintactico, podemos
notar que el aprendizaje de una segunda lengua trae consigo dificultades, principalmente en
la escritura. {

. . o , . . . . )
A continuacion, utilizando la técnica de “Mapa Mental”* Diagrama de Ishikawa escribamos las §) A
/4 YA\

b V&Y
000 Ax\’z}

4 El Mapa Mental Consiste en un diagrama de redes que emplea dibujos y textos breves en torno a una palabra clave o idea central. Se trata AN A
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principales cualidades necesarias del estudiante para el aprendizaje de una segunda lengua, se-
gun lo leido anotando estas caracteristicas en cada una de las espinas y a continuacion, después
de desarrollar el diagrama, hacemos una relacién con el aprendizaje de una lengua originaria.

4 )

. _J

4. Enseifanza de lengua originaria como L2

Se denomina segunda lengua o L2 a cualquier idioma aprendido, ademas de la lengua materna,
después de haber adquirido la primera. Esta segunda lengua se adquiere con fines de conve-
niencia, por necesidad (en el caso de inmigrantes) o, mas comunmente, para utilizarla como
lengua franca. En nuestro pais tradicionalmente se llama a las areas escolares relacionadas
con adquisicién de segunda lengua, ya sea lengua extranjera u originaria. Pero tiene muchas
implicancias a la hora de aprender, por ello, para profundizar mas, recurriremos al articulo de
(Layme, 2012) “Ensenanzas de lenguas indigenas” (P4g. 1 — 2), para que a partir de ello, en el
siguiente cuadro, puedas extraer aspectos relevantes.

de crear una red similar a las neuronas limitando al minimo el uso de oraciones largas, privilegiando las imagenes y los simbolos.
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N\ J

Para concluir este tema, te invitamos a realizar una reflexion respecto a lo que has aprendido
y analices en base a las siguientes preguntas:

¢Cudn importante es conocer los diversos contenidos presentados?
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éDe qué manera puedo implementar estos conocimientos dentro del aula?
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Tema 4

Desigualdad en la Posibilidad de Supervivencia de
las Lenguas

En este tema, desarrollaremos un andlisis referido a los factores que intervienen en la super-
vivencia de una lengua, su expansion y debilitamiento. También estudiaremos algunos casos
ejemplares en Latinoamérica en donde las lenguas indigenas han sufrido debilidad o fortale-
cimiento, para asi mirar el caso boliviano y las huellas que dejé la colonizacidn, finalmente,
discutiremos sobre el papel que cumple una lengua en la identidad de una cultura.

Es por ello, que con la asimilacidn de estos contenidos, desarrollaremos en nuestros estudiantes,
conciencia acerca de la importancia de preservar las lenguas, sobre todo las lenguas originarias
que con el paso del tiempo se estan perdiendo, a partir del conocimiento de los factores que
provocan su desaparicion, analizando diferentes lenguas en peligro de extincidn, para contribuir
a la promocidn y difusidon de las mismas, para su conservacion.

Uno de los objetivos del enfoque es preservar y revalorizar la cultura, saberes y lengua de
nuestros pueblos originarias, “Si hay algo que no ha podido hacer 500 afios de colonialismo y
parmente agresion a los pueblos indigenas, es dos temas, el idioma y religiosidad” porque es
el fundamento los pueblos La supervivencia de las lenguas es un tema que de alguna manera
tiene repercusiones

Profundizacion a partir del didlogo con los autores y el apoyo bibliografico

Siguiendo con la dindmica de trabajo, como ya se indicd en las anteriores tematicas, es impor-
tante considerar que la profundizacién de los diferentes aportes bibliograficos, se desarrollen
de manera critica y reflexiva, del cual podamos buscar la comprensién global del texto, para
luego profundizar los detalles.

1. Los factores que influyen en la supervivencia de las lenguas
La lectura de (Urzagaste, 2013) “Procesos de Adquisicién, Desarrollo y Produccion de la Len-
gua” (Pag. 88 — 97), que habla respecto a los factores que influyen en la supervivencia de las

lenguas, nos permite tener una mirada extensiva y abarcadora sobre el tema.

A continuacién vamos a establecer las “palabras clave” de cada uno de estos factores y sinte-
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tizaremos lo que cada uno pretende explicar de acuerdo al siguiente cuadro:

Factor

Econémico

Fisico

Geografico

Politico

De actitud

De prestigio

Equipamiento
de escritura

Equipamiento
de léxica

Genético

Medio
ambiente
Genético

Religioso

Militar

Palabras claves

Sintesis

a1
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Por otra parte, revisa la noticia (LA PATRIA, 2015) “Obras de Garcia Mdrquez y Vargas Llosa
se traducirdn al quechua en Peru”, que anuncia que las obras de estos reconocidos escritores,
seran traducidas a la lengua originaria. ¢ Qué opinién te merece esta noticia? ¢Es importante
para la supervivencia de una lengua como el quechua? En atencion a los criterios que planteé
Urzagaste en la lectura anterior, emite tu opinién.

4 )

N\ J

2. Lassituacion de las lenguas indigenas en el Abya Yala

Si bien en el anterior punto conocimos los principales factores que intervienen en la super-
vivencia de las lenguas, ahora veamos el caso del Abya Yala a partir del ensayo de (palacios;
2004) “Factores que influyen en el mantenimiento, sustitucion y extincion de las lenguas: las
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3. Los efectos de la colonizacion en el desarrollo de las lenguas

Uno de los principales efectos, de acuerdo al texto (Apaza; 2014) “La descolonizacion cultural,
lingiiistica y educativa en Bolivia” (Pags. 158 — 164) respecto a la colonizacién, fueron las mar-
cas o huellas que dejaron en las lenguas de nuestro continente, con relacién a ellas, andtalas

y describelas de forma sucinta en el siguiente cuadro:

-

.

~

J

4. El idiomay la identidad cultural

Para finalizar el tema, te invitamos a que observes la conferencia: “Dime qué idioma hablas
y te diré quién eres”, un titulo bastante llamativo, éverdad? Se trata de una exposicion que

8 4

2
>

¥\

»
»

»
>

Y\

»
>

<
>

¥\

<
»

i

AA

¥\



Y\

p2Sy,

»
S

=

Z
e

>
| >
<<

pPy

»!
S

A /\4
7%

Z

| 2
>

»)
g~

¥\

o

_

>3,

»!
S

PROCESOS DE ADQUISICION, DESARROLLO Y PRODUCCION DE LA LENGUA

aborda muchos temas, pero cuyo propésito final es alentar a que nos dediquemos al apren-
dizaje de una nueva lengua. Ahora vayamos a verlo detenidamente y anotemos las ideas que
va exponiendo durante el discurso y busquemos dos con las que estamos completamente de
acuerdo y otras dos que cuestionemos segun nuestro criterio. Recuerda que si vamos a de-
mostrar nuestro acuerdo o desacuerdo debemos hacerlo con argumentos, ya sea a través de
nuestra experiencia personal, nuestra formacién o la informacién que podamos investigar si
es que algo nos llamé la atencidn. jExitos!

IDEAS CON LAS QUE ESTOY DE ACUERDO

IDEAS CON LAS QUE NO ESTOY DE ACUERDO

45



46

Orientaciones para la Sesion de
Concrecion

1. Autoformacion para profundizar las Lecturas Complementarias.

iMuy bien! Imaginamos que durante el desarrollo de la presente Guia de Estudio has podido
adquirir y ampliar tus conocimientos, ahora bien, para finalizar el mismo, es importante la rea-
lizacion de sesidn de concrecion, para ello sera necesario organizar nuestro tiempo, de manera
que podamos concretizar el proceso de autoformacion, lo que implica la investigacion orientada
a la produccién de conocimiento analitico y reflexivo.

2. Trabajo con las y los estudiantes para articular con el desarrollo curricular, considerando
el involucramiento del contexto.

Al conocer todos estos temas relacionados con la adquisicidn, desarrollo y produccién de la
lengua, hemos logrado conocer la explicacion y las caracteristicas de ciertos fendmenos que
acontecen en la lengua, ya sea desde perspectivas psicoldgicas, asi como sociales y politicas.
Quizas el leer algunos poemas, cuentos o novelas breves, en las que se emplea la lengua de
una forma tan singular, pueda provocar que tu también quieras expresarte. Esperamos que
este sea el caso.

A partir de ello, te proponemos desarrollar una actividad denominada “iHagamos teatro!” el
titulo del mismo puede ser consensuado con tus estudiantes.

Puedes escribir el libreto tu solo o también pueden hacer esfuerzos colaborativos con tus estu-
diantes o tus colegas. Quizds seas de aquellos que dice: “éEscribir? No se me ocurren ideas” o
cosas por el estilo. Si crees que no se te nacen argumentos, tal vez las siguientes dos situaciones
te puedan servir para escribir alguna historia:

Situacion N2 1: Un viejo amigo ha llegado al pueblo, es una noticia que se esparce por todo
lado; sin embargo, este viejo amigo ha sufrido cambios, pues ya no habla como antes, si no su
acento es diferente y otras cosas mas, écOmo reaccionardn sus amigos, sus familiares y toda la
gente que lo conocié?

Situacion N2 2: Un extranjero que sabe muy poco del idioma ha llegado y no halla la forma de
entenderse con la gente, el poco espafiol que sabe le ha permitido establecer una conversacién
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con una sefiora, ¢a quién busca el extranjero?, éa qué se dedica?, ¢Podra conseguir lo que se
propone con la ayuda de la sefiora?

A continuacion, te proponemos algunos criterios de elaboracién:

Como habras leido, son esbozos de situaciones que si deseas puedes utilizar y aumentar cuantos
elementos se te ocurran, o bien puedes partir desde cero y crear tu propio argumento o recoger
de las experiencias que hayas tenido. Eso si, como se trata de una actividad de concrecion de
toda la unidad de formacidn, debemos demostrar de qué forma aplicamos estos conocimientos
adquiridos, por lo que también vamos a presentar algunas caracteristicas que tu obra teatral
tiene que cumplir:

e Debe tener como uno de los temas abordados, la importancia del lenguaje en la con-
formacion de nuestra identidad.

e Debe reflejar las variedades dialectales de la lengua y las dificultades morfosintacticas
del aprendizaje de una lengua, puedes utilizar las que quieras y de la manera que mejor
se pueda.

3. Narracidn de la experiencia educativa trasformadora.
Este aspecto serd esencial, puesto que relataras el proceso formativo de la actividad de concre-
cion y asi poder consolidar nuestras Experiencia Educativa Transformadora, para ello deberas

hacerlo de manera critica y reflexiva, de acuerdo a los siguientes criterios:

Andlisis de la participacién de los actores educativos (estudiantes, maestros y comunidad)
durante la Experiencia Educativa Transformadora.

El impacto que tuvo la actividad de concrecidon con relacion a la comunidad y al PSP de la Co-
munidad Educativa

Ahora si puedes consideras otros puntos que creas relevante y que contribuyan con el actual
Modelo Educativo. jAdelante!
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Orientaciones para la Sesion de
Socializacion

Este momento sera de mucha importancia, porque nos adentramos en el proceso de evalua-
cion de todo el trabajo desarrollado durante el proceso de formacion. Lo que nos permitira la
valoracion de la apropiacion de los distintos conocimientos practicos y/o tedricos, de manera
gue se pueda mostrar el logro de nuestros objetivos trazados.

Al finalizar la presente Guia de Estudio “Procesos de Adquisicidn, Desarrollo y Produccion de la
Lengua”, la o el participante debera presentar los productos de su proceso formativo.

Para la valoracién, el facilitador a cargo, tomara en cuenta los siguientes criterios:

e Evidencias:

(0]

Valoracién de evidencias del producto de las actividades realizadas a partir de la biblio-
grafia propuesta en la guia de estudio.

Verificacién de las evidencias de la actividad de concrecion (fotografias, actas, videos,
diario de campo, etc.).

e Socializacién de la sesidn de concrecidn:

(o)

(o)

La maestra/o socializa su experiencia de Practica Educativa desarrollado con sus estu-
diantes.

Socializacién de como y a partir de qué se desarrolld la articulacién de los contenidos
con la malla curricular, plan de clase y el PSP de la comunidad educativa.

Uso y adaptacion de los materiales y su adecuacion a los contenidos.

Involucramiento de la comunidad a la actividad desarrollada.

Valoracidn de productos tangibles e intangibles que se originaron a partir de la concre-
cion.

Conclusiones

e Evaluacién objetiva individual:

(0]

La maestra/o reflexiona y profundiza la comprension de los diferentes bloques tematicos
de la Unidad de Formacion:
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